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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein neues Alton-Gewachshaus entschieden haben. Wir empfehlen lhnen, sich vor Beginn der Montage
mit der Anleitung vertraut zu machen und alle Sicherheitshinweise zu lesen.

Sicherheitshinweis

Glas, Aluminium und Holz kénnen Verletzungen verursachen. Bitte tragen Sie beim Aufbau und beim Verglasen des Gewachshauses
unbedingt eine Schutzbrille, Handschuhe, Kopfschutz und geeignetes Schuhwerk.

Bitte denken Sie daran, dass Glas zerbrechlich ist und mit duBerster Vorsicht behandelt werden sollte. Beseitigen und entsorgen Sie
Bruchstiicke immer sofort.

Bauen Sie das Gewdchshaus nicht bei starkem Wind auf.

Aus Sicherheitsgriinden und zur Erleichterung des Aufbaus empfehlen wir, dieses Gewdchshaus mit mindestens zwei Personen
aufzubauen.

Bitte entfernen Sie den gesamten Schnee vom Gewéachshausdach, da dieser dazu fiihren kann, dass sich das Dach verformt oder
einstirzt.

Vorbereitung des Aufstellungsortes

Bei der Auswahl eines Standorts flr Ihr Gewdchshaus ist es wichtig, dass Sie einen moglichst flachen und ebenen Bereich wahlen.

Ein Fundament aus Beton oder einer Betonplatte bietet die stabilste Grundlage fiir lhr Gewachshaus. Wir empfehlen eine
Betonplatte, da diese die Entwdsserung verbessert.

Vermeiden Sie es, Ihr Gewéachshaus unter Biumen oder an anderen exponierten Stellen aufzustellen.

Um das Risiko von Windschaden zu minimieren, wahlen Sie einen moglichst windgeschitzten Standort, z. B. neben einer Hecke oder
einem Gartenzaun.

Weitere Uberlegungen

Bitte beachten Sie, dass der Aufbau lhres Gewachshauses zeitaufwendig sein kann. Méglicherweise miissen Sie den Aufbau auf zwei
oder mehr Tage verteilen. Wir empfehlen |hnen, das Gewdchshaus nicht teilweise verglast stehen zu lassen. Sollten Sie lhr
Gewachshaus einmal halb aufgebaut und nicht verankert lassen missen, beschweren Sie es mit Platten oder Sandsacken, damit es
nicht vom Wind verweht wird.

Es ist hilfreich, einen grof3en, sauberen und freien Arbeitsbereich vorzubereiten. Ein Garagenboden oder eine ebene Rasenflache
sind ideal.

Falls Sie jemanden beauftragt haben, Ihr Gewdchshaus fiir Sie aufzubauen, Gberpriifen Sie bitte, ob alle Teile vorhanden sind. Die
meisten Teile sind nummeriert und lassen sich anhand eines Stempels oder eines abnehmbaren Etiketts identifizieren. Alternativ
kénnen die Teile anhand der Léngenangaben in der Packliste in Ihrem Hauptkarton identifiziert werden.

Denken Sie daran, dass es sich um ein Naturholzprodukt handelt; das Holz kann etwas Wasser aufnehmen, wodurch Flecken
entstehen konnen. Ihr Evolution-Gewdchshaus wurde werkseitig in ein klares, auf Alkohol basierendes Schutzmittel getaucht. Wir
empfehlen, jahrlich eine neue Schicht des klaren Schutzmittels aufzutragen, insbesondere an den am starksten exponierten Stellen.
Wenn Sie dies vermeiden und Ihrem Gewéchshaus eine dauerhaftere Oberflache verleihen méchten, kdnnen Sie ein Produkt auf
Olbasis auftragen (beachten Sie die Empfehlungen des Herstellers fiir die Neubeschichtung).


http://www.greenhousepeople.co.uk/
http://www.greenhousepeople.co.uk/

Vorbereitung des Untergrunds

Hinweis: Wenn eine Folie verwendet

. wird, kann dies die Entwésserung
GroBe des Fundamentblocks (empfohlen) behindern.
Hinweis: Das Fundament sollte immer groBer sein als Ihr Gebaude.

Die unter ,A” und ,B” angegebenen MaBe dienen lediglich als
Richtwerte.
I Empfoplen I
3'x 2' Platte (2" dick) (910 mm x 610
Gewaéchshausbrei Gewichshauslange _ mm) .
te A (mm) B (mm)
6 ft-1901T mm 6 ft - 1956 mm 2700
6 ft- 1901 mm 8 ft - 2586 mm 2400 3600
6 ft- 1901 mm 10 ft- 3216 mm 3600
6 ft-1901T mm 12 ft - 3846 mm 4500

Es ist notwendig, beim Aufbau Ihres Gewdchshauses ausreichend
Arbeitsraum rundherum freizuhalten und auch den mdéglichen

zukiinftigen Austausch einer Glasscheibe einzuplanen. Wenn méglich
Versuchen Sie, rund um das Gewdchshaus einen Abstand von 2 FuB/61p m
freizuhalten.

Beachten Sie, dass sich die Tiir nach innen 6ffnet, sodass sich vor dem Gewéchshaus keine Erhdhungen oder Hindernisse befinden sollten.

Stellen Sie das Gewachshaus an einem Ort mit maximaler Sonneneinstrahlung auf und vermeiden Sie nach Méglichkeit Schatten durch Baume,
Zaune oder andere Gebéude. Uberhidngende Aste kénnen besonders stérend sein und sollten vermieden werden.

Wahlen Sie einen Standort, an dem das Gewdchshaus relativ leicht zu erreichen ist und an dem Wasser sowie gegebenenfalls Stromanschluss
vorhanden sind.

Und schlieB3lich, was am wichtigsten ist: Wahlen Sie einen Standort, an dem lhr Alton-Gewachshaus gut zur Geltung kommt und Ihren Garten
harmonisch erganzt.
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Ubersicht

Zum Bau lhres neuen Gewachshauses benétigen Sie folgende Werkzeuge:

Wasserwaage Bleistift

PZ2-Schraubendreher-Bit Akku-Schrauber (idealerweise 2, 1 zum Bohren und 1 zum Schrauben) 4-mm-Bohrer
7-mm-Steinbohrer

Bohrhammer Hammer Holz-

/Gummihammer Hohe Trittleitern x 2

Fir den Bau des Gewachshauses werden 8 verschiedene Schraubentypen verwendet. Diese sind

Es folgen Beispiele, worauf daraufzu achten ist sie zu finden sind: Sichert die Ecke Befestigt das Dach
Befestigt die Fugen und die Sprossen zu
Luftungsscharni Befestigt alle Sichert Befestigt die Dachverglasung die Traufe und
er Verglasung
am First Verwendet fiir Abdeckungen und Holz Stangen zum First Stangen zur Seitenverglasung
Abdeckkappe Dachliiftungsoffnungen Verkleidung und Bodenprofile First Stangen in einem
Arbeitsgang

EV0329

EV0330 EV0331 EV0332 EV0333 EV0334 EV0339

A]
258 |

19 mm Flachkopf

(Edelstahl)
25 mm Flachkopf

25 mm Senkkopf (Edelstahl)
(Edelstahl)

13 mm selbstschneidend

40 mm Flachkopf
(Edelstahl)

50 mm Senkkopf (Edelstahl)

In dieser Anleitung wird ein Gewéchshaus mit den Maf3en 6 ft x 8 ft als
Beispiel durchgehend. Achten Sie auf Tabellen und zusatzliche Diagramme,
, die die unterschiedlichen GroBen veranschaulichen. Sie kdnnen das Bild auf dem Titelblatt als
Orientierung daflir nutzen, wie das Gewachshaus im Laufe der Arbeit aussehen sollte.

80 mm Senkkopf (Edelstahl)

Wenn Sie das Gewachshaus selbst behandeln mdchten, sollten Sie dies am besten tun, bevor Sie mit dem Bau desy L
Rahmens beginnen.

100 mm Senkkopf (Edelstahl)

Stellen Sie lhren MetallfuR auf dem vorbereiteten Standort auf, aber befestigen Sie ihn erst, wenn das GewichshauSfertiggestellt
ist. Befolgen Sie die Anleitung und bauen Sie die Teile wie empfohlen zusammen.

Wenn Sie ein Holzstiick durch ein anderes schrauben, empfiehlt es sich immer, das erste Stiick vorzubohren. Dadurch wird verhindert,
dass das Holz splittert, was die Konstruktion schwéachen kénnte.

Sie kdnnen die Seitenwédnde und Giebel flach auf dem Boden zusammenbauen und dann mit Hilfe einer Stiitze das erste Element fir die
Montage in Position bringen. AnschlieBend arbeiten Sie sich um das Gewachshaus herum und verbinden die einzelnen Teile miteinander. Sobald
Sie die Giebel und Seitenwande fertiggestellt haben, kdnnen Sie den First und das Dach montieren.
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Ubersicht

Das Verglasen der Konstruktion ist sehr einfach, aber seien Sie sehr vorsichtig mit den Kanten des Glases, da die Scheibe in winzige Stlicke
zerbricht, wenn Sie mit einer Kante an einer harten Oberfléche wie Beton anstoen. Sie sollten beim Umgang mit dem Glas auch geeignete
Handschuhe und eine Schutzbrille tragen (dies hilft auch, es sauber zu halten). Es empfiehlt sich, die Zedernholz-Abdeckleiste vorab mit
Schrauben zu befestigen und diese rund um das Gewdchshaus zu positionieren, damit sie bereitliegt, wenn Sie mit dem Glas ankommen.

Wahrend der Verglasung missen Sie auch die Lamellenliftungséffnungen anbringen, stellen Sie also sicher, dass diese fertig montiert und
zum Einsetzen bereit sind. Diese passen zwischen zwei Glasscheiben und werden durch das Abdeckungssystem in Position gehalten.

Montieren Sie anschlieBend die Dachliiftungsklappen. Dies erfolgt von innen; der Zugang erfolgt tiber die Offnung auf einer Treppe.

Jetzt missen Sie nur noch die Dachrinne und die Fallrohre anbringen; Giberlegen Sie sich dabei, wo Sie eine Regentonne aufstellen kdnnten.

Option zum Verkleben der Fugen. Dies ist fiir die Stabilitat nicht erforderlich, aber Sie kénnen es tun, wenn Sie méchten. Bedenken Sie jedoch,
dass dies den Umzug oder Umbau des Gewdchshauses in der Zukunft erheblich erschweren wiirde. Der beste Kleber hierfiir ist Polyurethan-
Holzkleber. Seien Sie beim Auftragen vorsichtig, Sie benétigen nur eine sehr kleine Menge, da der Kleber sich ausdehnt und die Fuge ausfullt.
Wenn Sie zu viel verwenden, kann er aus der Fuge austreten und unansehnlich aussehen! Probieren Sie es zundchst an einem Teststtick aus,
bevor Sie beginnen.

Lesen Sie den Rest dieser Anleitung durch, bevor Sie beginnen. So libersehen Sie weniger leicht etwas und erhalten ein besseres Verstandnis
dafiir, wie alles funktioniert.



Montage des Sockels

Durchmesser 1

Diagramm 1

o 030AN\

Beispiel 6 x 8

e Aluminium-Basisprofile wie im Diagramm gezeigt an. Verwenden
schrauben in den Schraubkandlen zur Befestigung der Basiswinkel
(D174M), Diagramm 1. Die Basiswinkel sollten immer auf beiden Seiten der Tur, in
den Ecken, in der Mitte der Riickseite und in gleichen Abstdnden an den Seiten
positioniert werden. Verwenden Sie den Verbindungswinkel in jeder Ecke mit einer
Standardschraube, um die Profile zu verbinden (Diagramm 1). Die oberen Locher
sind fiir eine 25-mm-Schraube vorgesehen, wenn die Bodenprofile daran befestigt
werden. Suchen Sie in der Tabelle unten nach der Ldnge lhres Gebaudes, um zu
Uberpriifen, welche Schrauben Sie verwenden sollten.

6 ft lan 8 FuB3 lang Beispiel
Teilebezeichnung Teilenum [ GroBe [Anzahl Teilebezeichnung Teilenum | GréBe |Anzahl
wikis, mer (mm) mer (mm)
Vorderseite EV0293M 497 2 Vorderseite EV0293M 497 2
Seite EVO303M 1846 2 Seite EV0304M 2476 2
Riickseite EV0611M 1801 1 Hinten EV0611M 1801 1
Verbindungswinkel EV0311M - 4 Verbindungswinkel EVO311M - 4
Basishalterung D174m - 9 Basishalterung D174M - 9
10 FuB3 lang 12 FuB3 lang
Bezeichnung Teilenu GroBe | Anzahl Teilebezeichnung Teilenu GroBe |Anzahl
mmer (mm) mmer (mm)
Vorderseite EV0293M 497 2 Vorderseite EV0293M 497 2
Seite EV0305M 3106 2 Seite EV0306M 3736 2
Hinten EV0611M 1801 1 Hinten EV0611M 1801 1
Verbindungswinkel EV0311M - 4 Verbindungswinkel EV0311M - 4
Basishalterung D174M - 1 Basishalterung D174M - 11




Seitliche Montage

Um mit dem Aufbau lhres Gewdchshauses zu beginnen, legen Sie zunachst die Seitenteile wie im Diagramm unten flach auf den Boden.
Ermitteln Sie anhand der folgenden Tabellen die Lange Ihres Gewdchshauses sowie die Teile mit den entsprechenden Teilenummern und
Abmessungen. Bohren Sie zunachst Vorbohrungen durch den Boden jeder Aussparung am Bodenprofil (Diagramm 3, Seite 9). Stecken Sie
dann jede Verglasungsleiste in die Zapfenlocher. Diese sind passgenau konstruiert, sodass Sie hierfiir moglicherweise Hilfe bendtigen oder
einen festen Gegenstand zum Andriicken verwenden mussen. Sobald sie fest sitzt, befestigen Sie sie mit der 50-mm-Schraube. Setzen Sie nun
die Traufleiste ein (z. B. EV0420). Diese muss noch nicht befestigt werden, da dies zu einem spéteren Zeitpunkt erfolgt.

EV0420

Durchm
esser3

Beispiel: 10

) o o ftlang
™ [s2] m
o o o
s S S
w 1] w
Durchm
sser2
— EV0017
Beispiel
Bezeichnung Teilenum | GroBe | Anzahl Teilebezeichnung Teilenum (%BF’ Anzahl Bezeichnung Teilenum | GroBe | Anzahl
mer (mm) mer (mm) mer (mm)
Bodenprofil EV0015 1846 2 Bodenprofil EV0016 2476 2 Bodenprofil EV0017 3106 2
Traufstange EV0418 1934 2 Traufleiste EV0419 2564 2 Traufleiste EV0420 3194 2
Verglasungsleiste EV0030 1588 4 Verglasungsleiste EV0030 1588 6 Verglasungsleiste EV0030 1588 8
12 FuB lang
Teilebezeichnung Teilenum | GroBe |Anzahl
mer (mm)
Bodenprofil EV0018 3736 2
Traufleiste EV0421 3824 2
Verglasungsleiste EV0030 1588 10
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Seitliche Montage

T
wiamld,

lInnenseite

Vorbohrung: Am
einfachsten ist es, durch
die Mitte der Aussparung
zu bohren, um
sicherzustellen, dass das
Loch an der richtigen

Stelle sitzt

Diagramm 2

Stellen Sie sicher, dass die Seitenschienen vollstandig
eingeschoben sind; moglicherweise mussen Sie sie mit einem
Holzhammer oder einem &hnlichen Gegenstand leicht
einschlagen.

50-mm-Schraube

(Wenn Sie die Verbindungen verleimen mdochten, ist dies der
erste Schritt, den Sie durchfiihren sollten.)

Diagramm 3




Hintere Baugruppe ‘
g pp Durchm @Innen

esser4,

6 ft hinten
EV0413
Teilebezeichnung Teilenum | GroBe | Anzahl
mer (mm)

Heck-Bodenprofil EV0404 1821 1
Dach-Eckprofil R EV0480 1324 1
Dach-Eckstuck L EV0481 1324 1
Seitenecke R EV0056 1650 1
Seitenecke L EV0057 1650 1
Giebelpfette R EV0408 480 1
Giebelpfette L EV0414 480 1
Hintere Mittelpfette EV0413 851 1
Standardstange EV0030 1624 3
Giebelstange R EV0453 2208 1
Giebelstange L EV0454 2208 1

Mittlere Giebelstange EV0460 901 1 EV0404

Wie bei den seitlichen Bodenprofilen miissen Sie Vorbohrungen in den Boden
der Einsteckbohrungen vornehmen (Diagramm 5).

Diagramm 5

Montieren Sie die Giebelverglasungsleiste (EV0501) mit dem hinteren
Bodenprofil flach auf dem Boden liegend, wie Sie es bei den Seitenteilen getan
haben. Diese wird in den beiden dufleren Zapfenldchern und dem mittleren
Zapfenloch positioniert.

Schieben Sie nun die mittlere hintere Leiste (EV0413) auf die mittlere Glasleiste;
diese wird in Kiirze befestigt.

Diagramm 4

Vorbohrung: Am
einfachsten ist es, durch
die Mitte der Aussparung
nach unten zu bohren,
um sicherzustellen, dass
das Loch an der richtigen

Stelle sitzt

50-mm-Schraub
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Hintere Baugruppe

Stecken Sie nun die beiden ldangeren
Giebelstreben in das Bodenprofil. Diese missen
ebenfalls an der mittleren hinteren Pfette anliegen

(Diagramm 6). Durchm

Diagramm 6

EV0408

Befestigen Sie anschlieend die linken und rechten
Pfetten an den Standard-Sprossen (EV0501). Da es
sich um seitengebundene Teile handelt, ist es
wichtig, sie in der richtigen Ausrichtung
anzubringen. Die Pfetten weisen auf einer Seite
abgerundete Kanten und auf der anderen Seite
rechtwinklig geschnittene Kanten auf; die
abgerundeten Kanten sollten sich auf der
Innenseite des Gebédudes befinden und biindig mit
den anderen Bauteilen abschliefen. Die
rechtwinklig geschnittenen Kanten sollten nach
auflen zeigen und leicht gegentiber der
Glasaufnahme zuriickgesetzt sein.

Diese werden vorerst einfach eingesteckt.

EV0453

@Innen

|
=,

Innen

EV0414



Hintere Baugruppe

Sie missen in die Unterseite jeder seitlichen
Eckleiste ein Vorbohrloch bohren, wie in Diagramm
7 dargestellt. Dieses sollte bis zur Halfte der Tiefe
des Zapfenschlitzes reichen. Setzen Sie nun die
seitliche Eckleiste ein und befestigen Sie die
Unterseite der Leiste mit einer 80-mm-Schraube.

Richten Sie die Oberseite der Leiste am Ende der
Pfette aus (wobei die Innenkanten biindig bleiben)
und bohren Sie ein Vorloch nahe der Innenseite des
Zapfens an der Pfette (Diagramm 8), dann
befestigen Sie die Leiste mit einer 25-mm-
Senkkopfschraube. Dies ist nur eine provisorische
Schraube, stellen Sie also lediglich sicher, dass die
Verbindung fest sitzt; eine groflere Befestigung
wird spater hinzugefiigt.

Diagramm 7

EV0056

Abb.8

e “"Innen

EV0057

Diagramm 8

25-mm-Schraube




Montage der Riickseite

Sobald die seitlichen Eckleisten befestigt sind, schieben Sie
die oben genannten Glasleisten in ihre Position. Wenn alle
Giebelleisten angebracht sind, bohren Sie Vorbohrungen
durch die Uberlappungsfugen am Ende jeder Leiste. Die
Locher sollten mittig in der Leiste gebohrt werden und den in
Diagramm 9 gezeigten Abstand einhalten.

Diagramm 9

1

3dmm5 mm

’

SE00! Y i asEEa5s

/
/,4.

Durchme
sser 10

I I
\i
|

Vorbo
hrung
hier
Durchmesser 9

Setzen Jig nun die beidg

Diagramm 10




Diagramm 11

Heckbaugruppe

Extern

i
W,

Durchmigsse

Diagramm 12 &

le angebracht sind, qrehen Sie die Gieb lie AuBenkante zu [hnen zeigt. Gehen Sie
dabei vorsichtig vor, da einige Teile noch nicht vollstandig abgestltzt sind; es empfiehlt sich, an dieser Stelle einen Helfer
hinzuzuziehen. Befestigen Sie nun die Pfetten mit 25-mm-Senkkopfschrauben an den Glasleisten, wie in den Diagrammen 11
und 12 dargestellt. Achten Sie darauf, dass die

Kopf der Schrauben unterhalb der Holzoberflache liegt, damit sie nicht mit dem Glas in Beriihrung kommen.
14



Montage der Vorderseite

6 ft vorne
Teilebezeichnung Teilenum | GroBe |Anzahl
mer (mm)
Frontbodenprofil EV0005 507 2
Dachecke R EV0480 1324 1
Dach-Eckstuick L EV0481 1324 1
Seitenecke R EV0056 1650 1
Seitenecke L EV0057 1650 1
Giebelpfette R EV0408 480 1
Giebelpfette L EV0414 480 1
Giebelstrebe R EV0453 2208 1
Giebelstange L EV0454 2208 1
Uber der Tiir EV0471 561 1

Der vordere Giebel ist etwas anders
aufgebaut als der hintere, da er aus
zwei Halften besteht. Es empfiehlt
sich, diese nebeneinander zu bauen,
um sicherzustellen, dass die Teile in
der richtigen Ausrichtung montiert
werden.

Befestigen Sie wie zuvor zunédchst
die Giebelstreben an den
Bodenprofilen, wie in  den
Diagrammen 13 und 14 dargestellt.

Diagramm 13

EV0005

EV0453

Durchme
sser 13

Vorbohrung: Am
einfachsten ist es, durch
die Mitte der
Zapfenldcher zu bohren,
um sicherzustellen, dass
das Loch an der richtigen

Stelle sitzt

EV0454

EV0005



Frontbaugruppe

R Innen

Durchmesser 14

Setzen Sie nun die Riegel ein; wie bei der
hinteren Montage werden diese spater
befestigt.

Diagramm 14




Frontbaugruppe

Wl
N Innen
Bohren Sie die Vorbohrungen erneut, wie
in Diagramm 15 dargestellt. Befestigen Sie
das Bodenprofil mit einer 80-mm-
Schraube an der Eckleiste.
|
~N
wn
o
o
>
w

Diagramm 15

Diagramm 16

[
Py

enseite des Pfettenzapfens (Diagramm 16) und befestigen Sie
diesen dann mit einer 25 mm- Senkkopfschraube Dies ist nur eine prowsorlsche Schraube, stellen Sie also lediglich sicher, dass die Verbindung
fest sitzt; eine groBere Befestigung wird spdter hinzugefiigt.
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Frontbaugruppe

Stecken Sie die oben genannten Glasleisten ein,
damit die Dacheckleisten eingesetzt werden
Durchme kdénnen. Bohren Sie nun die in Diagramm 17
sser17 gezeigten Vorbohrungen.

Diagramm 17

’
U

- P!
s 7
) 45 mm

30mm+

7/

R

pilsten auf die Giebelleisten und

m-Schrauben (Diagramm 18). Innen

|
slis,

Intern

Durchme
sser18

ii:%!"iil!!y

g e
o psdred
“p0-or

o= e e e e e e e e e e e e e e e e e e =

Diagramm 18




Frontbaugruppe

ey
@ Extern

Drehen Sie jeden Giebelabschnitt
um, damit Sie die Pfetten mit 25-
mm-Senkkopfschrauben

befestigen konnen (Diagramm 19).

Diagramm 19




Rahmenmontage

Bevor Sie Ihr Seitenteil auf dem Aluminiumful3 positionieren, sollten Sie die Vorbohrungen in die Unterseite der seitlichen Eckstreben bohren,
wie in Diagramm 21 dargestellt. Die Position dieser Locher sollte etwa 19 mm von der Seitenfliche und 30 mm vom unteren Ende der Strebe

entfernt sein.

Sie kdnnen nun das Seitenteil auf dem Aluminiumsockel positionieren; Sie benétigen dabei einen Helfer, der es festhalt, oder befestigen Sie es
einfach an einer Treppe.

Setzen Sie nun den vorderen Giebel an die Seitenkonstruktion an und schieben
Sie die Eckleiste auf das Ende des Bodenprofiles; befestigen Sie diese
Verbindung noch nicht, da dies zu einem spéateren Zeitpunkt erfolgt (Diagramm
22). Schrauben Sie die Unterseite der Eckverglasungsleiste am Ende des
Bodenprofiles fest (80-mm-Schraube) und achten Sie dabei darauf, dass die
Glasfuge mit der Vorderseite des seitlichen Bodenprofils fluchtet (Diagramm 21).

Sobald die seitliche Eckleiste angebracht ist, erhalten Sie die richtige Position auf
dem Aluminiumsockel und kdénnen den Sockel mit 25-mm-Schrauben am
seitlichen Bodenprofil befestigen (Diagramm 20).




Rahmenmontage

Flachen bilndig halten

Diagramm 21

Diagramm 22

Stellen Sie sicher, dass die seitliche Eckleiste korrekt positioniert ist
und die Vorderseite biindig mit dem Ende der Traufleiste
abschliet. Markieren Sie die in den Diagrammen 23 und 24
gezeigten Positionen fiir die Vorbohrungen. Die Diagramme 26
und 27 auf der nédchsten Seite zeigen die Richtung, in die die
Locher gebohrt werden sollten.

Wld
@Auﬁenfront

Diagramm 23

AuBenseite

N

(O

s, .
Diagramm 24 @ Draufsicht
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Rahmenmontage

Bevor Sie diese Ecke befestigen, stellen Sie sicher, dass alle Diagramm 25
Innenfldchen biindig sind (Diagramm 28). Wenn Sie sicher sind,
dass die Pfette korrekt positioniert ist (es ist normal, dass die
Pfette gegenuber der Glasfuge an der Vorderseite des Gebdudes
leicht zurlickgesetzt ist), beginnen Sie damit, die 80-mm-Schraube
durch die Seite der Traufleiste in den Zapfen am Ende der Pfette
einzufiihren.

Fihren Sie anschlieBend die 100-mm-Schraube senkrecht durch
die Dacheckleiste in die Traufleiste ein und befestigen Sie

schlief3lich die seitliche Eckleiste (Diagramm 27).

= ‘“T-r-? Lffba/ken

Diagramm 26

100 mm Schraube

100-nm-Schraube

Rontgen

[y
N iy
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Rahmenmontage

Setzen Sie den hinteren Giebel mit Hilfe oder unter Verwendung von Stiitzen zur zusatzlichen Abstltzung auf den Sockel und wiederholen Sie
die Schritte von Seite 20 bis 22. Es ist am besten, den hinteren Giebel zu diesem Zeitpunkt NICHT am Aluminiumsockel zu befestigen, da Sie
beim Anbringen des nédchsten Seitenteils noch Anpassungen vornehmen missen; stiitzen Sie ihn jedoch jederzeit ab.
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Rahmenmontage

Befestigen Sie die ndchste Seite
wie zuvor. Méglicherweise mussen
Sie die Eckhalterungen, die die
Aluminiumbasis
zusammenhalten, anpassen, damit
die Ecken korrekt
zusammenpassen. Wenn Sie mit
der Ausrichtung zufrieden sind
und jede Eckverbindung befestigt
haben, kénnen Sie die Muttern an
den Eckhalterungen der Basis
festziehen und die Bodenprofile
mit den 25-mm-Schrauben an der
Basis befestigen.

Befestigen Sie zum Schluss den
letzten  Giebelabschnitt  und
befestigen Sie ihn am Sockel.




Turmontage

Ihre Tir wird bereits im Rahmen montiert und mit angebrachtem Schloss und
Schlossplatte geliefert. Sie mussen lediglich den Turgriff anbringen, um die Tiir am
Gebdude zu montieren.

Schieben Sie zundchst die Spindel durch das obere Loch in der Tiir (Diagramm 28),
setzen Sie dann einen der Turgriffe darauf und befestigen Sie ihn mit den
mitgelieferten Schrauben. Wiederholen Sie dies auf der anderen Seite der Tir
(Diagramm 29).

Auflenansichten

)
Al

(O

Diagramm 29
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Turmontage

Nehmen Sie die Tir fiir den Gewdchshausrahmen und schieben Sie sie
an ihren Platz. Entriegeln und 6ffnen Sie die Tir, sodass sie im 90-Grad-
Winkel zum Rahmen steht, wie in der Abbildung auf der
gegenlberliegenden Seite dargestellt.

Sie mussen die AuBenkante der gedffneten Tir unterlegen, idealerweise
mit einem Keil, damit Sie etwas Spielraum haben, oder einfach mit
einem Stiick Karton aus der Verpackung. Dies hilft Ihnen, den Rahmen in
die richtige Position fiir die Befestigung zu bringen.

Zunachst missen Sie nur 4 Befestigungen am Rahmen anbringen,
jeweils 1 auf jeder Seite oben und ebenso unten. Die 50-mm-Schrauben
sollten durch dieselbe Seite gehen, an der die SchlieBplatte montiert ist
und an der auf der anderen Seite die Scharniere angebracht sind. Die
Riickseite des Rahmens sollte mit der Innenseite der
Giebelverglasungsleiste fluchten; dies sollte dann auch bedeuten, dass
die Glasfuge am Rahmenkopf mit der Fuge an den
Giebelverglasungsleisten fluchtet (Diagramm 31).

Wenn Sie mit der Position des Rahmens zufrieden sind, befestigen Sie
ihn mit den 50-mm-Schrauben, wie auf der gegeniiberliegenden Seite
gezeigt. Dies ist nur eine vorlaufige Befestigung; Anpassungen kdénnen
spater vorgenommen werden.

Diagramm 31

Flachen biindig halten




Turmontage

Diagramm 32

Sobald der Rahmen fest sitzt, bohren
Sie  ein  Vorloch durch den
Einsteckschlitz im Tarsturz
(Diagramm 32).



Turmontage

Schieben Sie die oben genannte
Tirverglasungsleiste in die Aussparung im
Tarrahmenkopf und befestigen Sie sie mit
einer 50-mm-Schraube.

50-mm-Schraube

Diagramm 33 ”"AuBen
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Dachkonstruktion

Durchmesser 34

An dieser Stelle bendtigen Sie zwei Trittleitern und einen Helfer. Stecken Sie die
Firstleiste an beiden Enden des Gebdudes auf die Zapfen der Dacheckleisten. Die
mittleren Glasleisten sollten so positioniert werden, dass sich die Firstleiste unterhalb
dieser Verbindung befindet (Diagramm 38). Sobald alles an seinem Platz ist und lhr
Helfer ein Ende festhdlt, bohren Sie die Dacheck-Verglasungsleisten wie in den
Diagrammen 34 bis 37 gezeigt. Die Vorbohrungen sollten horizontal und auBermittig
wie abgebildet gebohrt werden, damit die Schraube auf der anderen Seite diese
Schraube verfehlt. Wenn Sie die Lécher fiir die Dachleisten immer 18 mm von links

auf der Handseite der Stange, um Probleme zu vermeiden. Befestigen Sie die Dachtrager

mit 80-mm-Schrauben (Diagramm 35).

29

Diagramm 34




Dachkonstruktion

Diagramm 35

80,
o n?"l-Schrau be

In die mittleren Sprossen sollte ebenfalls ein Vorbohrloch
gebohrt werden, und sie sollten mit einer 80-mm-
Schraube an der Firstleiste befestigt werden (Diagramm
35).

Diagramm 37

N@;Rbntgen

Diagramm 36




Dachkonstruktion

Nachdem der First nun angebracht ist, kdnnen Sie die Dachbalken montieren. Fiihren Sie den Balken zuerst in den First ein; der Zapfen sitzt
moglicherweise etwas fest, sodass Sie ihn mit einem Holz- oder Gummihammer leicht einschlagen miissen. Sobald er richtig sitzt, richten Sie
die Unterseite des Balkens an der Aussparung im Traufbalken aus. Auch hier ist moglicherweise etwas Nachhilfe erforderlich, damit er
einrastet. Sobald die Leiste an beiden Enden sitzt, bohren Sie oben an der Leiste ein Vorloch, wie in Diagramm 38 gezeigt. Auch dieses Loch
sollte wie bei den Dacheckleisten in Diagramm 34 nicht mittig gebohrt werden. Befestigen Sie die Leiste nun mit einer 80-mm-Schraube.
Befestigen Sie die Unterseite erst, wenn alle Dachleisten an ihrem Platz sind.

31

Dach
Teilebezeichnung Teilenu Anzahl
mmer
First: 6ft 8ft 101t 121t
=
6 Fuf3 lang EV0444 1
8 FuB lang EV0445 1
10 FuB lang EV0446 1
12 FuB lang EV0447 1
/ Dachtréager EV0476 4 6 8 10
&aufverstrebung EV0537M 4 6 8 10
Firstverstrebung EV0538M 2 3 4 5
Extern



Dachkonstruktion

Wenn alle Dachtrager montiert sind, bohren Sie vertikal durch die Dachtrdger Vorbohrungen; die Position dieser Bohrung entnehmen Sie bitte
Diagramm 24 (Seite 21). Stellen Sie sicher, dass die Dachtréger fest in der Traufleiste an der Innenseite des Gebaudes sitzen, und befestigen Sie

sie mit 100-mm-Schrauben (Diagramm 39).

Diagramm 40

114, Rontgen

o
el
>
©
,_
<
9
A
£
€
o
S

Traufleiste

Diagramm 39




Dachkonstruktion

EV0538M

EV0537M

23,

Diagramm 41

Nachdem nun alle Dachstreben angebracht
und vollstandig gesichert sind, kdnnen Sie
die Traufverstrebungen (EV0537M) und die
Firstverstrebungen (EV0538M) montieren.
Diese werden an jedem Dach- und
Seitentrager des Gebdudes angebracht.
Verwenden Sie 40-mm-Schrauben, um diese
am Gebaude zu befestigen. (Es sieht besser
aus, wenn alle Fertigungsmarkierungen zur
Riickseite des Gebaudes zeigen).

9



Montage der Lamellel

Um mit dem Bau lhrer Lamellenkonstruktion zu beginnen, missen Sie
zundchst die Seitenwdnde zusammenbauen. Verbinden Sie die beiden

Seitenteile mit den beiden Einsatzen wie hier gezeigt.

10

Alle Glashalterungen
vor dem Einsetzen der
Scheiben
festklemmen

34




Montage der Lamellel

e a
| 1
| EV0325 - Lamellensatz \ Durchme
| 1
[ | I [
1 Teilebezeichnung 1 Teilenum 1 GroBe (mm) 1Anzahli
I 1 mer 1 1 1
I 1 1 1 1
I 1 1 1 1
===~ ==—--=-=-=-== I Dl Sty 1= ==
| Louvre oben/unten 1 D165 1 612 12
| 1 1 1 1
[ I Dl Sty 1= -
I Lamelleneinsatz seitlich 1 D166 1 552 2
| 1 1 1
[ i i Dl Sty 1= ==
: Louvre-Seite 1 DiesL 1 552 [ :

1 1 1
i I [ - - -
: Lamellenseite (Griff) 1 DI168R 1 552 [ :

1 1 1
o= i Bty { —- -
: Montageschraube 1 FS6013 1 12 4 :

1 1 1
b - i D 1T T T T T T T | -
| Lamellenglas 1 D729TG 1 100x525 1 6 |
e e e ' ___ o ____ I_ g

Diagramm 42

Nachdem Sie die Seite montiert haben, schneiden Sie die
Gummidichtung biindig mit den Enden ab. Befestigen Sie die
Ober- und Unterseite der Lamelle mit den 12-mm-
Montageschrauben an jedem Ende. Diese rasten in einen
Schraubkanal in den Seitenteilen ein. Achten Sie darauf, die
Glashalterungen festzudriicken, da dies dazu beitrdgt, das Glas an
seinem Platz zu sichern. Das Glas fir die Lamellen finden Sie in
der Verpackung mit den Lamellen. Sie kdnnen es jetzt einbauen,
es ist jedoch einfacher, dies zu tun, wenn sich die Lamellen
bereits im Rahmen des Gewachshauses befinden.

; 10




Ve rg | a S u n Standard-Zedernholzverkleidung oder die hochwertige Aluminiumverkleidung? GlasgréBe 66 68 610 | 612

g A 4

B 2
Wenn Sie die Aluminiumabdeckung haben, missen Sie die Dichtungsgummis in die Nuten auf der

Riickseite der Abdeckung schieben. Schneiden Sie sie mit einem Cuttermesser oder einer Schere C 2
auf die richtige Lange zu; am besten verwenden Sie pro Seite ein Stlick in voller Lange.

405x1633 2
457x1633 4
610x1633 5 6 8 10
Wenn Sik die fedelabol¥stststkasasveiwendh. kohnen]Sie jeden Streifen vorab mit den 25-mm- 610x868 ! 2 2 2
Schrauben begen. Bevor Sie jede Scheibe=efnbauen, miissen Sie auBerdem eine diinne 6100153 : B 5 5
Silikonraupe auf jeden Glasleist auftragen (nicht mehr als 5 mm sind erforderlich). x
525x100 6 12 12 12
Alle Abdeckleisten sind bereits auf Lange zugeschnitten, sortieren Sie sie also so, dass Sie die
Leisten rund um das Gebiude in lhrer Reichweite platzieren. Beginnen Sie mit der Verglasung des 610x610 1 2 3 4
ersten Seitenabschnitts. Stellen Sie sicher, dass Sie das erste Stiick der Abdeckleiste griffbereit
610x1345 5 6 7 8
haben.
I 610226 1 2 2 Vil
5 ﬁ 284x1050 2
Hinweis: Die Abmessungen ¢ ‘w_
finden Sie am Ende dieses Buches. Orientieren Sie i :
sich an den Langenangaben, um die einzelnen Teile [ \ Silikon

zu identifizieren.

Gewadchshauses; der Einbau einer Dachscheibe
mit Unterllftung gibt oft mehr Aufschluss als eine
Wasserwaage.

Hinweis: Bevor S# er Vergl egin A7 2 A .
Uberprifen Sie |eili?<echtwin igkeit des . ' '

==, ISEhieben Sie das Glas
’. ® in die Nut der
/ raufleiste und legen
Sie es auf die
Aluminiumbasis.

11




Verglasung

Hinweis: Alle Kandle in der Aluminiumabdeckung sollten mit
Gummi ausgekleidet sein, auch wenn sie auf Holz aufliegen.

¥
A
o
= &
o B
8 —
S = e
N s
X r
-
= B 3
< —_
x Q
< 0 }
0 f
8 )
— Die Lamelle §
i kann jede der
< . 610x1635
'| | ersetzen - 405 -
- §
N i C
ﬁi‘
o )
~
: o~
c o
A A 0
/ ’ I - 14
Verwerden Sie % @ @ %
= = < X
N wn wn [
wn o o wn
< < < <

3
r3
3
Ca
3

oberhalb und
unterhalb-der
Lamellen
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Verglasung

I\
s, X-Profil
Glasab 610 x 868
standhalter
L]
2
=
<2
o
=
8
-
610x 153
2
2 Verglasungsleiste
<2
o
=
8

entscheiden, 4

welcher Stelle im Gebdude Sie lhre
# amelté(n) anbringen mochten. Oben sehen Sie ein Beispiel fiir die
pdgliche Montage. Die Lamelle kann jede der 610 x 1633 mm grof3en
Scheiben ersetzen, aber stellen Sie sicher, dass der Griff funktioniert und
dass an der von lhnen gewahlten Stelle keine Behinderung durch das
Glas entsteht. Achten Sie darauf, dass Sie sie richtig herum einbauen
(der Griff befindet sich von innen gesehen immer auf der rechten Seite).
Sobald sie in Position ist, befestigen Sie das ndchste Abdeckstlick. Damit
ist die vorherige Scheibe nun vollstandig und die aktuelle teilweise
gesichert.

Trennzeichen
Gla

Diagramm 43

‘ Arbeiten Sie sich in derselben Richtung um das Gebdude herum und
montieren Sie bei Bedarf Lamellen. Wenn Sie Rechtshander sind, ist es
am einfachsten, von links nach rechts zu arbeiten — und umgekehrt!

38
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Verglasung

AuBen

ey
die gleiche W ie das Seitenglas;
in, dass Sie die geformten Scheiben

mithilfe der Glasabstandhalter tibereinander stapeln missen. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle Glasscheiben griffbereit haben, wenn Sie diesen
Abschnitt verglassen. Es ist auch ratsam, eine zusdtzliche Person zu
haben, die das Glas festhélt, wahrend Sie den nédchsten Abschnitt
anbringen. Achten Sie stets darauf, dass die Verglasungsleiste biindig
mit der Aluminiumbasis und der Unterseite des Glases abschlief3t.

Sobald die vertikale Abdeckung angebracht ist, kdnnen Sie die Dach-
Eckverkleidungsleisten montieren. Diese sind seitengebunden, da
bereits Glasleisten daran befestigt sind, um die geformten Scheiben
entlang der Oberkante zu sichern, also

Vergewissere dich, dass du das richtige hast.
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Lasieren

Verglasen Sie die verbleibenden
Seitenteile wie zuvor. Wenn Sie
an der Vorderseite angelangt
sind, verglasten Sie diese wie die
Ruickseite.

Sobald alle Abdeckleisten an den
Dachecken angebracht sind,
tragen Sie eine Silikonraupe
entlang der gesamten Fuge
zwischen den Leisten und den
Dacheckstreben auf (Diagramm
45).

|
el

AuBen

[y
N 4y

~© AuBen

Silikonleiste

Als  Néchstes missen Sie die Position Ilhrer
Dachliiftungsoffnungen festlegen. Diese diirfen NICHT
nebeneinander angebracht werden. Sobald Sie sich
entschieden haben, beginnen Sie mit der Montage der
Glasscheibe, die unterhalb der Liftungséffnung
angebracht wird. Verwenden Sie 2 Glasanschldage

Diagramm 45

11

(EV0313M) pro Scheibe (Diagramm 46).
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Verglasung

In der Anschlagleiste befinden sich 2 Nuten; die dem Rand am
nachsten gelegene sollte fir die Aluminiumabdeckung und die
der Mitte ndher gelegene fiir die Zedernholzabdeckung

verwendet werden.

Achten Sie

nicht zu
beriihren!

Diagramm 47

darauf, das Glas

(O

|
slle,

Oberkante der
Aluminiumabdeckung Glasnut der

<4——— Aluminiumabdeckung

Glasnut fur Zedernholz-
<«4— Abdeckung (drehen Sie die
Leiste um, um sie mit der
Zedernholz-Abdeckung zu
verwenden)

Oberkante der

Diagramm 46

Zur Verwendung mit Alu-

Abdeckung installiert

o ; |
Positionieren Sie dann die Schliel§schiene (EV0720) auf
dieser Glasscheibe. Diese sollte mit einer 80-mm-Schraube
befestigt werden, siehe Diagramm 47 (denken Sie daran,
zuerst vorzubohren); versenken Sie den Schraubenkopf

leicht im Holz, um ein sauberes Finish zu erzielen.

11




Verglasung

11

42

Vervollstandigen Sie nun die Verglasung, indem Sie die
Dachscheiben einsetzen. Schieben Sie diese ganz nach oben auf
die Glasleisten und achten Sie darauf, dass sie in die Nut am First
einrasten. Setzen Sie die Glasanschldge (Diagramm 46, 48) ein
und senken Sie die Scheibe auf die Traufleiste ab. Diese stutzt
sich nun von selbst, wahrend Sie die Abdeckung befestigen.
Arbeiten Sie wie an den Seiten in einer Schleife um das Gebdude
herum.  Die



Verglasung

Die Eq deckung .

Abde |' iste Uberl3
dieF i,' zwischen
Abdedlfldiste und d

Dacheckleiste abzudichten.

or der Befestigung
ylasungsgummi
egen




Verglasung

Durchmesser 3

BV/036
UNTERLEGS
CHEIBE

_—

40-mm-Schraub

Unterlegsch
eibe

40-mm-Schraub,

Option mit
Zedernholzabdeckung

Sobald die Verglasung vollstandig fertiggestellt ist, kdnnen Sie die
Firstabdeckung montieren. Es handelt sich hierbei um ein
Universalteil, das sowohl mit Zedernholz- als auch mit
Aluminiumabdeckungen verwendet werden kann. Setzen Sie die
Abdeckung einfach biindig mit den Vorderseiten der Blenden auf | Option Aluminium-Abdeckung
den First und befestigen Sie sie mit (EV0363) Unterlegscheiben
und 40-mm-Flachkopfschrauben.

11 )




Einbau von Dachentliiftunger

1
Durchmesser.,3

Nehmen Sie den fertig montierten Liftungsrahmen und
befestigen Sie das Liftungsscharnier an einem Ende
durch die 4 vorgebohrten Locher mit den 19-mm-
Schrauben, siehe Diagramm 51. Sobald dies befestigt ist,
befestigen Sie den Kunststoff-Liiftungsfiiller (EV0323)
ebenfalls mit einer 19-mm-Schraube. Es ist wichtig, vor
der Befestigung des Kunststofffiillers ein Vorbohrloch zu
bohren, um ein Aufspalten zu verhindern.

Diagramm 51

Nehmen Sie nun eine Glasscheibe mit den MaBen 610
mm X 610 mm und setzen Sie diese in das Scharnier der
Luftungsklappe ein. Bevor Sie die Scheibe vollstandig
absenken, schieben Sie die Glasanschlage auf die offene
Kante.

EV0323

.y Extern 1 1

EV0313

Sobald das Glas in Position ist, kdnnen Sie es mit der
Luftungsabdeckung (entweder aus Zedernholz oder
Aluminium) unter Verwendung der 25-mm-Schrauben
befestigen, siehe Diagramm 52. Beachten Sie, dass Sie bei
Verwendung des  Aluminium-Abdeckungssystems die
Gummidichtung einsetzen miissen, bevor Sie die Abdeckung

befestigen.

(Teilenummer fiir Zedernholzab.
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Einbau von Dachentliiftunger

Nachdem Sie die Dachliftungséffnungen zusammengebaut haben, kdnnen Sie diese nun an Ihrem Geb&dude anbringen. Bereiten Sie das
Firstscharnier (EV0314M) vor, indem Sie eine Silikonraupe entlang der Hinterkante auftragen.

Diagramm 53 YE AuBen

; r 7

/ / g D220

Befestigen Sie den Scharnierteil mit den 13-mm-Selbstschneidschrauben an der Firstkappe;
die Schrauben bohren beim Eindrehen ihr eigenes Loch in das Aluminium. Befestigen Sie
einen der Luftungsanschlage (D220) an einem Ende des Firstscharnierkanals.

Schieben Sie die Dachliftungsklappe von einem Ende her entlang der Fiihrung des Firstscharnfers und S|chern Sie sie m|t einem weitere
Anschlag, siehe Diagramme 54 und 55. Sie kdnnen die Liftungsklappe nun absenken, bis sie a

Silikon

(]
Diagramm 54 @Auﬁenansic

Abb. 55




Einbau von Dachentliiftunger

wlds,

@ Intern

Dufchmesser 56

Befestigen Sie nun lhre Autovents an der Schiene \ . A Diagramm 57
und an der Unterseite der Dachliiftungséffnungen, v B\ \ B
sieche Diagramm 56. Verwenden Sie 19-mm-
Schrauben, um den oberen Arm des Autovents an
der Dachluftungsoffnung zu befestigen. Flihren Sie
dies bei geschlossener Dachliiftungséffnung durch,
damit die Halterung in der richtigen Position sitzt.
Stellen Sie die Position des unteren Arms an der
Schiene so ein, dass die Arme des Autovents
moglichst parallel zum Dach stehen, und befestigen
Sie ihn dann mit 25-mm-Schrauben.

Hinweis: Ignorieren Sie alle Montageanleitungen in
der Autovent-Verpackung sowie alle zusatzlichen
Platten oder Schrauben, da diese fiir andere
Gewdchshduser bestimmt sind. Bewahren Sie
jedoch die Broschire auf, da sich darin die
Bedienungsanleitung befindet.




Lamellenverglasung
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Falls Sie dies noch nicht getan
haben, kénnen Sie nun das
Lamellenglas einbauen.

Achten Sie darauf, dass die
Laschen an den Glashaltern
leicht eingeklemmt sind, damit
sie das Glas festhalten. Stellen
Sie sich auf die Innenseite des
Gebaudes und schieben Sie die
erste Lamelle ein, bis sie an der
unteren Lasche des Halters
anliegt. Wiederholen Sie dies,
bis alle Lamellen montiert sind.




Montage von Dachrinnen und Fallrohrel

Positionieren Sie Ihre Dachrinne mit Hilfe an
der Seitenfliche der Traufleisten; diese
sollte die gleiche Lange wie die Traufleiste
haben und zwischen die Enden der
Dacheckleisten passen. Befestigen Sie sie
mit 25-mm-Schrauben (Diagramm 68).

Diagramm 60

25-mm-Schraube

um diesen fest abzudichten.

Auf der nachsten Seite erfahren Sie, wie das Fallrohr
montiert wird.

Rinnen-Teile

Teilebezeichnung Teilenu Anzahl
mmer

Dachrinne: 2

6 ftlang EV0621M

8ftlang EV0622M

10 FuB lang EV0623M Di 61
iagramm

12 FuB lang EV0624M

Endstick rechts EV0535M 2
Endstuck links EV0536M 2
Halterung EV0740M 4
Fallrohr-Auslass D201 2
Fallrohranschluss D207 6
Gummieinsatz D214 2

. 14



Montage von Dachrinnen und Fallrohrel

Schieben Sie die Halterung, wéhrend Sie das Fallrohr weiterhin stiitzen, auf das Rohr.
Entfernen Sie zwei der fir die Abdeckung verwendeten Schrauben und befestigen Sie die
Halterung an diesen Stellen (Diagramme 62 und 63). Wenn Sie die Aluminiumabdeckung
verwenden, mochten Sie moglicherweise eine M6-Mutter einsetzen, um die Halterung so
abzustiitzen, dass das Rohr besser in einer Linie mit dem Gewachshausrahmen verlauft.

r

TEV0740M

Sie kdnnen nun den
Fallrohranschluss am Ende des
Rohrs anbringen; auch dieser
sollte  mit  Silikon befestigt

werden.

(Wenn Sie das Wasser in eine
Regentonne leiten mochten,
schneiden Sie das Fallrohr einfach
auf die erforderliche Lange zu und
verbinden Sie die beiden
Rohrabschnitte mit dem
Fallrohranschluss, wobei das offene
Ende in die Regentonne miindet).

Diagramm 63

I I 50



Montage von Dachrinnen und Fallrohrel

Wenn Sie das Rohr an eine Regentonne anschlieBen mdchten, schneiden Sie das
Rohr entsprechend zu und verwenden Sie einfach die D207-Verbindungsstiicke, um
das Rohr umzuleiten. Wahrscheinlich missen Sie die Fallrohrhalterungen hoher
anbringen; versuchen Sie auch hier, eine Standard-Schraubposition zu nutzen.
Wenn Sie die Aluminiumabdeckung verwenden, méchten Sie méglicherweise eine
Mé6-Mutter einsetzen, um die Halterung so zu versetzen, dass das Rohr besser in
einer Linie mit dem Gewdchshausrahmen verlduft.

@V0740M

Setzen Sie die  kleine
Gummidichtung in das nicht
bendtigte Loch ein.

Sie konnen nun die Endanschldge aus Aluminiumguss montieren. Diese missen mit einer
ausreichenden Menge Silikon versehen werden, um die Abdichtung zur Regenrinne herzustellen;
iberschussiges Silikon sollte nach dem Anbringen entfernt werden. Befestigen Sie sie mit einer 25-

mm-Schraube.

; 14



Optionale
We™ -

Diagramm

Von einem Ende dg
schieben Sie
Firststlicke eng
Firstabdeck

15




Endkappe und Abschluss

Diagramm 69

Die Endkappe und die Firstkappe werden mit einer
22 mm langen M6-Schraube miteinander
verbunden. Am einfachsten lasst sich dies
bewerkstelligen, indem Sie die Endkappe auf das
Ende der Firstabdeckkappe schieben und dann die
Schraube auf die Endkappe schieben (der Kopf
sollte in der unteren Aussparung der Endkappe
sitzen). Sobald die Schraube sitzt, kdnnen Sie die
Firstkappe auf die Schraube schrauben.

lagramm

@tgenbild

/4




Installation abgeschloss

ramm 71

Wenn Sie mit der endglltigen Position Ihres Gewdchshauses zufrieden sind und alle Seiten senkrecht und rechtwinklig stehen,
konnen Sie das Gewdchshaus am Boden befestigen. Verwenden Sie braune Diibel, 50-mm-Schrauben und einen 7-mm-
Bohrhammer, um es durch die zuvor angebrachten Bodenhalterungen zu befestigen (Diagramm 78).
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Installation abgeschloss
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Optionale Installation einer automatischen

Lamellenjalousie

Sobald die Jalousie im Gewachshaus installiert ist, konnen Sie
den manuellen Griff durch die automatische Einheit ersetzen.

Entfernen Sie zunachst die Schraube, um den Arm zu l6sen
(Diagramm 79).

Entfernen Sie anschlieBend den Griff vom Rahmen der
Lamellen (Diagramm 80).

79 zeigt die Teile, dieSiggranBefgstigung des

chen Offners benotigen.

umstellen mochten.

Bewahren Sie diese an einem
sicheren Ort auf, falls Sie jemals
wieder auf manuellen Betrieb

Diagramm 80
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Diagramm 81

HE512M

\

02-18

9m
oder 25
mm




Optionale Installation einer automatischen

Lamellenjalousie

Markieren Sie nun den Rahmen, um
die 2 Locher zu bohren; verwenden
Sie hierfir einen 2,5-mm-Bohrer.
Halten Sie den Offner mit den
Platten und Unterlegscheiben an
den Rahmen und schieben Sie den
Lamellenarm in  Position. So
erhalten Sie die richtige Position fiir
den  Offner (Diagramm  82).
Nachdem Sie den Rahmen markiert
haben, entfernen Sie den Offner,
um die Locher zu bohren.
Befestigen Sie nun den Offner mit
den 2 Platten und 2
Unterlegscheiben am  Rahmen

(Diagramm  83). Dafiir
sollten Sie noch 19-mm- oder 25-
mm-Schrauben vom
Gewdachshausrahmen tbrig
haben.

Sobald er befestigt ist, befestigen
Sie den Lamellenarm am Offner
und halten Sie ihn mit der
aufsteckbaren Kunststoffkappe fest
(Diagramm 84).

Gewindestiften (Diagramm 84).
Bringen Sie zum  Schluss die
Réndelschraube am Ende des Zylinders
an und stellen Sie diese so ein, dass die
gewliinschte Bellftung erreicht wird
(Diagramm 85).
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Ziehen Sie hier nach
unten, wahrend Sie
die Réandelschraube
einstellen.




Teilelisten

Beschreibung:

Vic 6 ft breite Giebelbox — Glas bis zum Boden

Produktcode: EVSMAGAB
Produktcode Beschreibung ANZAHL
EV0005 Bodenprofil-Giebel, 6 Ful} breit 2
EV0030 Seitliche Sprosse 1
EV0056 Verglasungsleiste, seitliche Ecke R 2
EV0057 Verglasungsleiste Seitenecke L 2
EV0404 Bodenprofil, hinterer Giebel, 6 ft breit 1
EV0408 Purling-Giebel, 6 ft breit R 2]
EV0413 Hinterer Giebel mit Pfetten il
EV0414 Pfetten Giebel 6 ft breit L 2
EV0453 Giebel-Sprosse R, 6 ft breit 2
EV0454 Giebel-Verglasungsleiste L, 6 ft breit 2
EV0460 Verglasungsleiste oberhalb der mittleren Pfette 1
EV0471 Sprosse Uber der Tir 1
EV0480 Glasleiste Dachecke R 2
EV0481 Verglasungsleiste Dachecke L 2
EV0521 Dach-Eckverkleidung R 2
EV0522 Dacheckenschutz L 2)
EV0293M ALU-Frontsockel, 5 ft breit 2
EV0611M ALU-Hinterteil 6 ft breit 1
Beschreibung: Viktorianische Hausbox, 6 Ful breit
Produktcode EVVIC64 EVVIC66 EVVIC68 EVVIC610 EVVIC612
Beschreibung 4 Fuld lang 6 FuB lang 8 FuB lang 10 FuB lang 12 FuB lang
EVPACVIC Viktorianisches Komponentenpaket 1 1 1 1
EV0313M Glass Stop EV0313 **MOSS** 12 16| 20 24
Alton Eaves Verstrebung EV0537
EV0537M FTMOsST 4 q g 1d
Alton Ridge Verstrebung EV0538
EV0538M **MOss** 2 3 4 E
EVPACVENT EntlUftungssatz fir Evo 1 2 3 4
BAXLAU Bayliss Auto-Vent 1 2 3 4
EVSMAO1 Smalls Pack Nr. 01 fiir Evolution 1 1 1 1
EVSMAVICO1 Kleinteile-Set Nr. 01 fiir Victorian 1 1 1 1
ROSEPS Glasabtrennwédnde 4 mm schwarz q 6 q g
Dachverglasungsleiste, 6 ft breit, EV0476, 1324 mm
EV0476 4 q g 14
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Teilelisten

Beschreibung:

Vic Common Lange Box — Glas bis Boden

Artikelnummer

EVCLGG4

EVCLGG6

EVCLGG8

EVCLGG10

EVCLGG12

Beschreibung

4 FuB lang

6 Ful3 lang

8 FuB lang

10 FuB lang

12 FuB lang

EV0014

Bodenprofil

EV0015

EVO016

EV0017

EV0018

EV0030

Scheibensprosse seitlich

10

EV0417

Eaves Bar

EV0418

EV0419

EV0420

EV0421

EV0443

Firstleiste

EV0444

EV0445

EV0446

EV0447

EV0302M

ALU-Seitenfull

EV0303M

EV0304M

EV0305M

EV0306M

EV0620M

ALU Vic Dachrinne

EV0621M

EV0622M

EV0623M

EV0624M

EV0626M

ALU-Firstabdeckung

EV0627M

EV0628M

EV0629M

EV0630M

EV0325

Evolution Komplett-Lamellensatz

D211

Graues Fallrohr, Lénge 1625 mm
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Teilelisten

Beschreibung: Zedernholz-Abdeckung fir Vic, 6 Ful} breit — vom Glas bis zum Boden
EVS- EVS- EVS- EVS- EVS-

Produktcode MACAPC64 MACAPC66 MACAPC68 MACAPC610 MACAPC612

Beschreibung 4 FuB lang 6 FuB lang 8 FuB lang 10 FuB lang 12 FuB lang
EV0569 Zedernholz-Abdeckung Uber der Tur 1 1 1
EV0572 Giebelverkleidung aus Zedernholz, 6 FuB breit, 2| 2 2

R
EV0573 Giebelverkleidung aus Zedernholz, 6 Fuld breit, L| 2] 2] 2
EV0574 Zedernholz-Abschlussleiste, seitliche Ecke, rechty 2| 2 2
EV0575 Zedernholz-Abdeckleiste, seitliche Ecke, L 2] 2 2
EV0583 Zedernholz-Abdeckleiste, 6 Fuld breit 1 1 1
EV0140 Zedernholz-Abdeckleiste 10 12] 14
EV0151 Dachentliftung mit Zedernholzabdeckung 4 q g
EV0588 Dach mit Zedernholzverkleidung 6l g 10
EV0593 Dach-Eckverkleidung aus Zedernholz 4 4 4
02-1356 Transparentes Silikon 3 4 5
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Teilelisten

Beschreibung:

Alu-Abdeckung fur Vic, 6 ft breit — vom Glas bis zum Boden (optional)

EVSMACA-PA64 | EVSMACA-PA66 | EVSMACA-PA68 EVSMACA- EVSMACA-

Produktcode PA610 PA612

Beschreibung 4 Fuld lang 6 FuB lang 8 FuB lang 10 FuB lang 12 FuBB lang

ALU-Abdeckung tber der Tiir, 6 ft breit
EV0669M 1 1 1 1 1]
EV0672M ALU Vic Giebelabdeckung 6 ft breit R 2 2 2| 2 2
EV0673M ALU Vic Giebelabdeckung 6 ft breit L 2 2 2) 2 2
EV0674M ALU Vic Abdeckleiste, seitliche Ecke, rechts 2 2 2 2 2
EV0675M ALU Vic Abdeckleiste, seitliche Ecke, L 2] 2 2] 2 2
EV0683M ALU Vic Capping Mid 6 breit 1 1 1 1 1
EV0240M ALU-Seitenabdeckung 6 SI 10] 12 14
EV0251M ALU-Dachliuftungsabdeckung 2 2 4 6 8
EV0688M ALU Vic Capping Dach 6 ft breit 2 4 6 g 10

ALU Vic Dacheckverkleidung, 6 ft breit
EV0693M 4 4 4 4 4
EV0227 PVC-Verglasung 10 m (m700) Rolle 7 g - 1 2
EV0231 PVC-Verglasungsfolie, 100 m (m700) Rolle - - 1 1 1
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